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II

(Ikke-lovgivningsmeessige retsakter)

FORORDNINGER

KOMMISSIONENS FORORDNING (EU) Nr. 957/2014
af 10. september 2014

om @ndring af bilag II til Europa-Parlamentets og Ridets forordning (EF) nr. 1333/2008 og af
bilaget til Kommissionens forordning (EU) nr. 231/2012 for si vidt angir sletning af montansyree-
stere (E 912)

(E@S-relevant tekst)

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —
under henvisning til traktaten om Den Europaiske Unions funktionsméde,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 1333/2008 af 16. december 2008 om fedevare-
tilseetningsstoffer ('), sarlig artikel 10, stk. 3, og artikel 14, og

ud fra felgende betragtninger:

(1)  Bilag II til forordning (EF) nr. 1333/2008 indeholder en EU-liste over fodevaretilsatningsstoffer, der er godkendt
til anvendelse i fedevarer, og deres anvendelsesbetingelser.

(2)  Ved Kommissionens forordning (EU) nr. 231/2012 (3) er der fastsat specifikationer for fedevaretilsetningsstoffer,
der er opfert i bilag IT og III til forordning (EF) nr. 1333/2008.

(3)  Montansyreestere (E 912) er voks, der tillades anvendt som overfladebehandlingsmiddel til overfladebehandling af
citrusfrugter, meloner, papaja, mango, avocado og ananas, jf. bilag II til forordning (EF) nr. 1333/2008.

(4)  De fodevaretilsaetningsstoffer, det var tilladt at anvende for den 20. januar 2009, underkastes en ny risikovurde-
ring, der foretages af Den Europaiske Fodevaresikkerhedsautoritet (autoritetenc), jf. artikel 32, stk. 1, i forordning
(EF) nr. 1333/2008.

(5)  Til det formal blev der ivarksat et program for genevaluering af godkendte fadevaretilsetningsstoffer i Kommis-
sionens forordning (EU) nr. 257/2010 (). Genevaluering af andre fodevaretilseetningsstoffer end farvestoffer og
sedestoffer skal foretages senest den 31. december 2018, jf. forordning (EU) nr. 257/2010. Visse fodevaretilset-
ningsstoffer, herunder montansyreestere (E 912), har imidlertid hegjere prioritet og ber evalueres tidligere.

(6)  Den eller de interesserede virksomhedsledere og eventuelle andre interesserede parter indsender data af relevans
for genevalueringen af et fodevaretilsaetningsstof inden for den frist, som autoriteten har fastsat i sin indkaldelse
af data, jf. artikel 6, stk. 1, i forordning (EU) nr. 257/2010.

(7)  Den 15. februar 2012 iveerksatte autoriteten en offentlig indkaldelse af videnskabelige data om montansyreestere
(E 912) (*) og opfordrede interesserede parter og akterer til at fremlaegge de onskede data eller afgive oplysninger
senest den 1. juni 2012.

(") EFTL 354 af 31.12.2008,s. 16.

(*) Kommissionens forordning (EU) nr. 231/2012 af 9. marts 2012 om specifikationer for fedevaretilsatningsstoffer opfert i bilag Il og III
til Europa-Parlamentets og Ridets forordning (EF) nr. 1333/2008 (EUTL 83 af 22.3.2012, 5. 1).

(*) Kommissionens forordning (EU) nr. 257/2010 af 25. marts 2010 om ivarksettelse af et program for genevaluering af godkendte fodeva-
retilsaetningsstoffer i henhold til Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 1333/2008 om fedevaretilseetningsstoffer (EUT L 80
af 26.3.2010, 5. 19).

(*) http://www.efsa.europa.eufen/dataclosed/call/120215a.htm
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(8)  Den 7. juni 2013 afgav autoriteten en videnskabelig udtalelse om genevalueringen af montansyrestere (E 912)
som fodevaretilsaetningsstoffer (). Udtalelsen slog fast, at der ikke er nogen tilgeengelige data om toksikokinetik
og reproduktions- og udviklingstoksicitet ved montansyreestere. De tilgaengelige data om korttidstoksicitet og
subkronisk toksicitet, genotoksicitet og kronisk toksicitet og carcinogenicitet ved montansyreestere var begran-
sede. Der blev ikke forelagt data om anvendelsen. Ud fra disse begrensninger konkluderede autoriteten, at
montansyrestere som fodevaretilsetningsstof ikke kunne evalueres.

(9)  Hvis de gnskede oplysninger ikke er forelagt autoriteten af den eller de interesserede virksomhedsledere og even-
tuelle andre interesserede parter inden for de fastsatte frister, kan fodevaretilseetningsstoffet slettes af EU-listen
over tilladte fadevaretilsatningsstoffer i overensstemmelse med proceduren i artikel 10, stk. 3, i forordning (EF)
nr. 1333/2008, jf. artikel 6, stk. 5, i forordning (EU) nr. 257/2010. Specifikationerne for dette fodevaretilset-
ningsstof ber derfor ogsa slettes i forordning (EU) nr. 231/2012.

(10) T henhold til artikel 10, stk. 3, i forordning (EF) nr. 1333/2008 foretages @ndringer af EU-listen over godkendte
fodevaretilsetningsstoffer i overensstemmelse med den procedure, der er omhandlet i Europa-Parlamentets og
Rédets forordning (EF) nr. 1331/2008 ().

(11) T henhold til artikel 3, stk. 1, i forordning (EF) nr. 1331/2008 kan EU-listen over fedevaretilseetningsstoffer opda-
teres pA Kommissionens initiativ eller som folge af en ansegning.

(12)  Derfor ber bilag II til forordning (EF) nr. 1333/2008 og bilaget til forordning (EU) nr. 231/2012 @ndres ved at
slette montansyreestere (E 912) af EU-listen over tilladte fodevaretilseetningsstoffer, da manglende ny videnskabelig
dokumentation ger, at deres opferelse pé listen ikke laengere er berettiget.

(13) Foranstaltningerne i denne forordning er i overensstemmelse med udtalelse fra Den Stdende Komité for Fadevare-

kaden og Dyresundhed —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1

Bilag I til forordning (EF) nr. 1333/2008 @ndres som angivet i bilag I til nerverende forordning.

Artikel 2

Bilaget til forordning (EU) nr. 231/2012 @ndres som angivet i bilag II til nerverende forordning.

Artikel 3
Denne forordning trader i kraft pd tyvendedagen efter offentliggerelsen i Den Europeeiske Unions Tidende.

Fodevarer, der indeholder montansyreestere (E 912), og som pé lovlig vis er markedsfert, for denne forordning trddte i
kraft, kan fortsat markedsferes, indtil lagrene er opbrugt.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gealder umiddelbart i hver
medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 10. september 2014.

Pi Kommissionens vegne
José Manuel BARROSO

Formand

() EFSA Journal 2013; 11(6):3236.
(*) Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 1331/2008 af 16. december 2008 om en falles godkendelsesprocedure for fedevare-
tilseetningsstoffer, fodevareenzymer og fedevarearomaer (EUT L 354 af 31.12.2008, s. 1).
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BILAG I

I bilag II til forordning (EF) nr. 1333/2008 foretages folgende @ndringer:

1) I del B, punkt 3 »Andre tilseetningsstoffer end farvestoffer og sedestoffer«, udgar oplysningerne om fodevaretilsat-
ningsstof E 912.

2) I del E, i fodevarekategori 4.1.1 »Hele friske frugter og grentsager«, udgdr oplysningerne om fedevaretilsetningsstof
E 912.

BILAG II

I bilaget til forordning (EU) nr. 231/2012 udgdr oplysningerne om fedevaretilsetningsstof E 912.
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KOMMISSIONENS GENNEMF@RELSESFORORDNING (EU) Nr. 958/2014
af 10. september 2014

om faste importverdier med henblik pd fastsattelse af indgangsprisen for visse frugter og
grontsager

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —
under henvisning til traktaten om Den Europaiske Unions funktionsméde,

under henvisning til Ridets forordning (EF) nr. 1234/2007 af 22. oktober 2007 om en felles markedsordning for land-
brugsprodukter og om serlige bestemmelser for visse landbrugsprodukter (fusionsmarkedsordningen) ('),

under henvisning til Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) nr. 543/2011 af 7. juni 2011 om gennemforelsesbe-
stemmelser til Rddets forordning (EF) nr. 1234/2007 for sd vidt angdr frugt og grentsager og forarbejdede frugter og
grontsager (), serlig artikel 136, stk. 1, og

ud fra felgende betragtninger:

(1) Ved gennemforelsesforordning (EU) nr. 543/2011 fastsattes der pé basis af resultatet af de multilaterale handels-
forhandlinger under Uruguayrunden kriterier for Kommissionens fastsattelse af faste importvaerdier for tredje-
lande for de produkter og perioder, der er anfort i del A i bilag XVI til navnte forordning.

(2)  Der beregnes hver arbejdsdag en fast importveerdi i henhold til artikel 136, stk. 1, i gennemforelsesforordning
(EU) nr. 543/2011 under hensyntagen til varierende daglige data. Derfor ber narverende forordning traede i kraft
pa dagen for offentliggarelsen i Den Europeiske Unions Tidende —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1

De faste importveerdier som omhandlet i artikel 136 i gennemforelsesforordning (EU) nr. 5432011 fastsettes i bilaget
til naerverende forordning.

Artikel 2

Denne forordning traeder i kraft pd dagen for offentliggerelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gealder umiddelbart i hver
medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 10. september 2014.

Pi Kommissionens vegne
For formanden
Jerzy PLEWA
Generaldirektor for landbrug og udvikling af landdistrikter

() EUTL299af16.11.2007,s. 1.
() EUTL157af15.6.2011,s. 1.
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BILAG

Faste importvaerdier med henblik pa fastsattelse af indgangsprisen for visse frugter og grontsager

(EUR/100 kg)

KN-kode Tredjelandskode (') Fast importveerdi

0702 00 00 MK 65,0
TR 64,5

77 64,8

0707 00 05 TR 127,2
77 127,2

0709 93 10 TR 129,7
77 129,7

0805 50 10 AR 192,2
BR 100,4

CL 207,8

IL 182,0

9)'¢ 169,8

ZA 173,9

77 171,0

0806 10 10 BR 171,0
EG 167,7

TR 121,9

77 153,5

0808 10 80 BA 50,7
BR 65,1

CL 105,4

NZ 131,8

Us 129,1

ZA 135,3

77 102,9

0808 30 90 TR 134,1
XS 50,3

ZA 120,5

77 101,6

0809 30 TR 136,3
77 136,3

0809 40 05 MK 41,2
77 41,2

(") Landefortegnelse fastsat ved Kommissionens forordning (EF) nr. 1833/2006 (EUT L 354 af 14.12.2006, s. 19). Koden »ZZ« = »anden
oprindelsec.
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AFGORELSER

KOMMISSIONENS GENNEMFORELSESAFGORELSE
af 10. september 2014

om godtagelse af et forslag fremsat af en gruppe af eksporterende producenter i samarbejde med

China Chamber of Commerce for Import and Export of Machinery and Electronic Products om

precisering af gennemforelsen af det tilsagn, der er omhandlet i gennemforelsesafgorelse
2013/707/EU

(2014/657EV)
EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —
under henvisning til traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade (»traktatenc),

under henvisning til Ridets forordning (EF) nr. 1225/2009 af 30. november 2009 om beskyttelse mod dumpingimport
fra lande, der ikke er medlemmer af Det Europaiske Fellesskab (') (antidumpinggrundforordningenc), serlig artikel 8,

under henvisning til Radets forordning (EF) nr. 597/2009 af 11. juni 2009 om beskyttelse mod subsidieret indfersel fra
lande, der ikke er medlemmer af Det Europziske Feellesskab (3) (antisubsidiegrundforordningenc), sarlig artikel 13,

efter horing af det udvalg, der er nedsat ved antidumpinggrundforordningens artikel 15, stk. 1, og antisubsidiegrundfor-
ordningens artikel 25, og

ud fra folgende betragtninger:

A. SAGSFORL@OB

(1)  Den 6. september 2012 indledte Europa-Kommissionen (»Kommissionen«) en antidumpingprocedure vedrerende
importen til Unionen af fotovoltaiske moduler af krystallinsk silicium og neglekomponenter hertil (dvs. celler og
wafere) med oprindelse i Folkerepublikken Kina (»Kina«) (}). Den 8. november 2012 indledte Kommissionen en
antisubsidieprocedure vedrerende denne import (¥).

(2)  Ved forordning (EU) nr. 513/2013 () indferte Kommissionen en midlertidig antidumpingtold pd importen til
Unionen af fotovoltaiske moduler af krystallinsk silicium og neglekomponenter hertil (dvs. celler og wafere) med
oprindelse i eller afsendt fra Kina.

(3)  Ved afgerelse 2013/423/EU (°) godtog Kommissionen et pristilsagn fra en gruppe af eksporterende producenter i
samarbejde med China Chamber of Commerce for Import and Export of Machinery and Electronic Products
(»CCCMEy), for sd vidt angik den midlertidige antidumpingtold. Ved forordning (EU) nr. 748/2013 (') @ndrede
Kommissionen forordning (EU) nr. 513/2013 for at foretage de nedvendige tekniske @ndringer som folge af
godtagelsen af tilsagnet, for s& vidt angik den midlertidige antidumpingtold.

(4)  Efter meddelelsen om en @ndret udgave af tilsagnet fremsat af en gruppe af eksporterende producenter i samar-
bejde med CCCME bekraeftede Kommissionen ved gennemferelsesafgorelse 2013/707/EU (%) godtagelsen af
tilsagnet som andret (vtilsagnet«) i de endelige foranstaltningers anvendelsesperiode.

1

() EUTL 343 af 22.12.2009, 5. 51.
() EUTL 188 af 18.7.2009, s.93.

() EUTC 269 af 6.9.2012,s. 5.

() EUTC340af8.11.2012,s.13.

() EUTL152af5.6.2013,s. 5.

() EUTL 209 af 3.8.2013,s. 26.

(') EUTL 209 af 3.8.2013,s. 1.

() EUTL 325af5.12.2013,s. 214.
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(5)  Ved forordning (EU) nr. 1238/2013 (') indferte Ridet en endelig antidumpingtold pd importen til Unionen af
fotovoltaiske moduler af krystallinsk silicium og neglekomponenter hertil (dvs. celler) med oprindelse i eller
afsendt fra Kina, som ikke er omfattet af tilsagnet.

(6)  Ved gennemforelsesforordning (EU) nr. 1239/2013 (%) indferte Ridet ogsd en endelig udligningstold pé fotovol-
taiske moduler af krystallinsk silicium og neglekomponenter hertil (dvs. celler) med oprindelse i eller afsendt fra
Kina, som ikke er omfattet af tilsagnet.

B. TILSAGN

1. Gennemforelse af tilsagnet

(7)  Efter vedtagelsen af gennemfarelsesafgorelse 2013/707/EU har EU ProSun, der er den sammenslutning, der
indgav antidumping- og antisubsidieklagen, sat spargsmalstegn ved gennemferelsen af pristilpasningsmekanismen
i forbindelse med tilsagnet. EU ProSun mente, at virksomheden reelt ikke kunne udeve sin ret til forsvar, eftersom
den ikke-fortrolige udgave af tilsagnets ordlyd ikke udtrykkeligt specificerer, at de internationale prisserier fra
Bloomberg, som er grundlaget for pristilpasningerne, er »udtrykt i euro«. I modsztning til den oprindelige opfat-
telse hos Kommissionens tjenestegrene og de eksporterende producenter og CCCME mente EU ProSun, at interna-
tionale spotpriser, jf. oplysninger fra Bloombergs database, ikke burde omregnes fra USD til euro. Disse syns-
punkter blev ogsd udtrykt i heringer med heringskonsulenten fra Generaldirektoratet for Handel (»xGD Handel«)
den 10. april 2014 og den 14. maj 2014.

(8)  Andre sporgsmal, der blev rejst, vedrorte gennemforelsen af tilsagnet i relation til prisen og den drlige tilpasning
for celler samt det referencetal for forbruget for 2013, der blev anvendt i de beregninger, der forte til den forste
tilpasning af det arlige niveau. Disse punkter er i mellemtiden blevet afklaret mellem EU ProSun og Kommissio-
nens tjenestegrene.

(9)  Pé grundlag af EU ProSuns bemerkninger anmodede Kommissionen den 2. maj 2014 de eksporterende produ-
center og CCCME om at fremlagge deres synspunkter. I deres svar af 13. maj 2014, der blev suppleret den
16. juni 2014, var CCCME af den opfattelse, at anvendelsen af valutaomregningen fra USD til euro var nedvendig
for gennemforelsen af tilsagnet. I en hering med heringskonsulenten fra GD Handel den 12. juni 2014 gentog
CCCME dette synspunkt. I brev af 15. juli 2014 kommenterede EU ProSun de synspunkter, som CCCME havde
fremsat under heringen. Den 13. juni 2014 anmodede Kommissionen pa grundlag af tilsagnets bestemmelser om
konsultationer med de eksporterende producenter og CCCME. Anmodningen vedrerte den valuta, der skal
anvendes i forbindelse med pristilpasningsmekanismen. Kommissionen bemzrkede, at denne valuta ikke var
blevet preciseret i tilsagnet, og at pristilpasningsmekanismen derfor kreevede yderligere juridisk pracisering. Den
1. juli 2014 godtog de eksporterende producenter og CCCME anmodningen om konsultationer. Den 9. juli 2014
fandt der konsultationer mellem CCCME og Kommissionen sted for at afklare de tekniske sporgsmal vedrerende
tilsagnets gennemferelse i overensstemmelse med den relevante bestemmelse i tilsagnet. Den 24. juli 2014
indsendte de eksporterende producenter i samarbejde med CCCME en meddelelse (xCCCME-meddelelsenc), hvori
det blev foresldet, at gennemforelsen af pristilpasningsmekanismen skulle praciseres ved at supplere udkastet til
de relevante bestemmelser i tilsagnet.

(10) CCCME-meddelelsen blev stillet til rddighed for interesserede parter, sdledes at de kunne udeve deres ret til forsvar
i relation til gennemforelsen af visse bestemmelser i tilsagnet. EU ProSun udtrykte sin modstand mod den fore-
sldede preacisering af tilsagnets gennemferelse ved brev af 28. juli og 30. juli 2014. Desuden anmodede virksom-
heden heringskonsulenten fra GD Handel om en intervention, og der fandt en hering sted den 31. juli 2014.
Den 4. august 2014 underrettede Kommissionen de interesserede parter om de vigtigste faktiske og retlige
elementer, pd grundlag af hvilke Kommissionen pataenkte at godtage den foresldede pracisering. Kommissionen
opfordrede interesserede parter til at fremsaette deres synspunkter. EU ProSun gjorde igen indsigelse den 6. august
2014, den 14. august 2014 og for sent den 25. august 2014 mod den foresldede preacisering.

2. Vurdering

(11) Kommissionen skal nu beslutte, om den kan godtage de praciseringer, der er foresldet i CCCME-meddelelsen. EU
ProSun er imod ud fra fem argumenter. Denne afgorelse er rettet mod en teknisk pracisering og ikke mod en
revidering af de eksisterende foranstaltninger. EU ProSuns argumenter kan derfor kun vurderes, for sd vidt som de
vedrerer anvendelsesomrddet for denne afgerelse.

(') EUTL325af5.12.2013,s. 1.
() EUTL 325 af 5.12.2013, s. 66.
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(12)  For det forste anfaegtede EU ProSun, at tilsagnet kan forstds som grundlag for omregningen af Bloombergs inter-
nationale prisserier til euro. Derfor ville en godtagelse af den foresldede pracisering af tilsagnets gennemforelse
vare en utilladelig @ndring af tilsagnet. Kommissionen gentager efter at have hert parterne, at tilsagnets ordlyd er
tvetydig, for sé vidt som den hverken udtrykkeligt foreskriver eller udelukker en sddan valutaomregning, og at en
pracisering derfor er hensigtsmassig af hensyn til retssikkerheden. Desuden er den fortolkning, der folger af
CCCME-meddelelsen, pé linje med logikken og den generelle struktur i tilsagnet, som afspejlet i den felles
forstdelse.

(13) Kommissionen understreger, at omregningen af Bloombergs internationale priser til euro var en del af den felles
forstdelse hos parterne i tilsagnet. Endvidere er omregningen af Bloombergs internationale prisserier til euro
nedvendig, da de anvendes som benchmark for at tilpasse mindsteimportprisen, som er udtrykt i euro. Den
omstandighed, at omregningen finder sted, forer ikke i sig selv til mere eller mindre skadevoldende dumping eller
subsidiering, eftersom valutaudsving kan bevage sig bidde opad og nedad. Det er en automatisk mekanisme for
tilpasning af den oprindelige mindsteimportpris udtrykt i euro. Under alle omstendigheder er valutakursen en
faktor, som forskellige aktorer ligeledes tager hensyn til ved salg pa et givet marked, som i den foreliggende sag er
EU-markedet.

(14)  For det andet fremforte EU ProSun, at godtagelsen af den foresliede pracisering af tilsagnets gennemforelse ville
fore til, at mindsteimportprisen bevager sig i en nedadgdende spiral. I den henseende bemaerker Kommissionen,
at tilpasningsmekanismen forhindrer risikoen for en nedadgdende prisspiral ved at sikre en tilbagevenden til den
oprindelige mindsteimportpris, hvis prisudsvinget er mindre end en bestemt procentdel i et givet kvartal.
Kommissionen bemarker endvidere, at prisnoteringer indsamlet af Bloomberg anses for reprasentative for priser-
ne pé verdensplan pd solcellepaneler og er baseret pé et udsnit af priser, der er observeret pd de forskellige natio-
nale markeder af producenter fra forskellige lande. I 2013 tegnede det europaiske marked sig for omkring 28 %
af forbruget pd verdensplan af solceller (10 975 MW ud af den nyligt installerede kapacitet pd 38 358 MW) i
henhold til European Photovoltaic Industry Association (»EPIA«) ('). De transaktioner, der er omfattet af tilsagnet,
udger som folge heraf betydeligt mindre end 28 % af alle de transaktioner pa verdensplan, for hvilke Bloombergs
internationale prisserier er reprasentative. Derfor er virkningen af en @ndring i mindsteimportprisen pa Bloom-
bergs internationale prisserier begranset. Sdledes er pastanden om, at tilpasningsmekanismen for mindsteimport-
prisen ville fore til en nedadgdende spiral for priserne, ukorrekt.

(15) For det tredje anferte EU ProSun, at Kommissionen burde anvende internationale prisserier, der udelukker de
kinesiske priser. Kommissionen bemarkede, at denne mulighed er naevnt i tilsagnets ordlyd som en sekunder
p g g y
mulighed, der ikke umiddelbart er operationel. Det kunne overvejes i fremtiden under anvendelse af de relevante
procedurer.

(16)  For det fjerde havdede EU ProSun, at den tilpassede mindsteimportpris ikke afhjelper den skade, der er forvoldt
EU-erhvervsgrenen. Kommissionen bemeerker, at tilsagnet fra begyndelsen omfattede den oprindelige mindsteim-
portpris og en pristilpasning. Vurderingen i gennemforelsesafgerelse 2013/707/EU med hensyn til overholdelse af
kravene i forbindelse med godtagelse af tilsagn i antidumping- og antisubsidiegrundforordningen omfatter derfor
pristilpasningen. Denne pristilpasning sker automatisk. Mindsteimportprisen og pristilpasningsmekanismen
anvendes i overensstemmelse med de krav, der er fastsat i antidumpinggrundforordningens artikel 8 og i antisub-
sidiegrundforordningens artikel 13.

(17)  For det femte har EU ProSun gjort galdende, at CCCME-meddelelsen ikke ville vaere skonomisk berettiget. Det
forste skonomiske argument er, at Bloombergs database er et indeks og ikke en eksplicit prisnotering, fordi pri-
serne fra forskellige markeder er standardiseret i USD. Kommissionen bemarker, at tilsagnet henviser til »gennem-
snitspriser« og derfor er baseret pad den opfattelse, at Bloombergs database indeholder prisnoteringer. Det er
ubestridt, at Bloombergs database er en samling af priser, som er tilgeengelige i USD. Mindsteimportprisen er
imidlertid udtrykt i euro. Det er derfor hensigtsmaessigt at omregne disse prisnoteringer til euro for at vide, til
hvilken pris i euro solpaneler kan kebes pd verdensmarkedet. Da kontrakter, der indgds i Unionen, hovedsagelig
er i euro, er Kommissionen af den opfattelse, at de gennemsnitlige priser i euro er mere relevante for en vurdering
af virkningerne af den internationale prisudvikling pé situationen i Unionen. Det andet gkonomiske argument
vedrerer formélet med tilpasningsmekanismen og spergsmalet om, hvorvidt det svarer til formélet med de tilpas-
ningsmekanismer, der er anvendt i andre tilsagn, som var baseret pd rdvareprisen. For det forste bemarker
Kommissionen, at betragtning 4 i afgerelse 2013/423/EU faktisk viser, at formalet med tilpasningsmekanismen i
det foreliggende tilfeelde er magen til formalet med tilpasningsmekanismen i tidligere tilsagn, til trods for, at réva-
reprisen af tekniske drsager ikke kunne anvendes i den foreliggende sag. For det andet er mindsteimportprisen
ikke er baseret pd produktionsomkostningerne for EU-producenterne, herunder en rimelig fortjeneste, men pé
den metode, der beskrives i betragtning 7 i afgerelse 2013/423/EU og i betragtning 22 i gennemforelsesafgorelse
2013707 EU.

(") Global Market Outlook for Photovoltaics 2014-2018, s. 18.
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3. Godtagelse af den foresliede precisering af gennemforelsen af tilsagnet

(18) Kommissionen mener, at den foresldede pracisering falder inden for anvendelsesomrddet for tilsagnet som
godtaget ved gennemforelsesafgorelse 2013/707[EU.

(19) I betragtning af de betaenkeligheder, som tredjeparter har tilkendegivet i lobet af tilsagnets gennemforelse, er det
passende at godtage den foresldede pracisering af tilsagnets gennemforelse og afslutte konsultationerne med de
eksporterende producenter og CCCME. De interesserede parter er blevet underrettet om de vigtigste kendsger-
ninger og betragtninger, som denne afgorelse bygger pd —

VEDTAGET DENNE AFGORELSE:

Artikel 1

Forslaget om praecisering af gennemforelsen af det tilsagn, der er godtaget fra de eksporterende producenters side, som
er opfart i bilaget til gennemforelsesafgarelse 2013/707/EU, i samarbejde med China Chamber of Commerce for Import
and Export of Machinery and Electronic Products i forbindelse med antidumping- og antisubsidieproceduren vedrerende
importen af fotovoltaiske moduler af krystallinsk silicium og neglekomponenter hertil (dvs. celler) med oprindelse i eller
afsendt fra Folkerepublikken Kina, godtages hermed.

Artikel 2

Denne afgorelse traeder i kraft dagen efter offentliggerelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

Udferdiget i Bruxelles, den 10. september 2014.

Pd Kommissionens vegne
José Manuel BARROSO

Formand
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